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1. SISSEJUHATUS 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. mai 2016. aasta direktiivi (EL) 2016/798 

(raudteeohutuse kohta) artikli 6 lõikega 6 ja artikli 7 lõikega 6 (1) antakse komisjonile 

viieks aastaks alates 15. juunist 2016 õigus võtta kooskõlas artiklis 27 sätestatud 

tingimustega vastu delegeeritud õigusakte ning selle volituse delegeerimist 

pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks. 

Käesolevas aruandes käsitletakse komisjoni õigust võtta vastu delegeeritud õigusakte 

ja loetletakse õigusaktid, mille komisjon on oma tegevuse käigus vastu võtnud 

ajavahemikul alates 17. jaanuarist 2022 (eelmise aruande(2) kuupäev) kuni 16. 

septembrini 2025. 

2. ARUANDE ÕIGUSLIK ALUS 

Direktiivi (EL) 2016/798 artikli 27 lõike 2 kohaselt peab komisjon esitama 

delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt üheksa kuud enne viieaastase tähtaja 

möödumist. 

3. DELEGEERITUD ÕIGUSAKTIDE VASTUVÕTMISE VOLITUSE KASUTAMINE 

Järgmises tabelis on esitatud asjakohased volitused: 

Direktiiv (EL) 

2016/798 

Õigus võtta vastu delegeeritud õigusakte 

Artikli 6 lõige 6 

koostoimes 

artikli 6 lõikega 

1 

Komisjonil on õigus võtta kooskõlas artikliga 27 vastu 

delegeeritud õigusakte, mis käsitlevad ühiste ohutusmeetodite 

sisu järgmistes valdkondades: 

(a) riskihindamise meetodid; 

(b) kooskõlas artiklitega 10 ja 12 välja antud 

ohutustunnistuste ja ohutuslubade vastavushindamise 

meetodid; 

(c) riiklike ohutusasutuste kohaldatavad 

järelevalvemeetodid ning raudteeveo-ettevõtjate, 

taristuettevõtjate ja hoolduse eest vastutavate ettevõtjate 

kohaldatavad jälgimismeetodid; 

(d) ohutustaseme ja raudteeveo-ettevõtja ohutustaseme 

hindamise meetodid siseriiklikul ja liidu tasandil; 

                                                 
(1) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/798 raudteeohutuse kohta, ELT 

L 138, 26.5.2016, lk 102, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/798/oj. 

(2) Komisjoni aruanne Euroopa Parlamendile ja nõukogule komisjonile delegeeritud volituste kasutamise 

kohta delegeeritud õigusaktide vastuvõtmiseks vastavalt direktiivi 2016/798 artikli 6 lõikele 6, artikli 7 

lõikele 6 ning artiklile 27 (COM/2022/12 final). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2016/798/oj
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Direktiiv (EL) 

2016/798 

Õigus võtta vastu delegeeritud õigusakte 

(e) ohutuseesmärkide saavutamise hindamise meetodid 

siseriiklikul ja liidu tasandil ja 

(f) mis tahes muud meetodid, mis hõlmavad 

ohutusjuhtimise süsteemi protsessi ja mida on liidu 

tasandil vaja ühtlustada. 

Artikli 7 lõige 6 

koostoimes 

artikli 7 lõikega 

1 

Komisjonil on õigus võtta kooskõlas artikliga 27 vastu 

delegeeritud õigusakte ühiste ohutuseesmärkide sisu kohta, 

eelkõige seoses järgmisega: 

(a) individuaalsed riskid seoses reisijate, personali 

(sealhulgas töötajate või alltöövõtjate), 

raudteeületuskohtade kasutajate ja teistega ning, ilma et 

see piiraks kehtivate siseriiklike ja rahvusvaheliste 

vastutusega seotud eeskirjade kohaldamist, 

individuaalsed riskid, mis on seotud isikute lubamatu 

viibimisega raudteerajatiste territooriumil; 

(b) ühiskondlikud riskid. 

 

Käesoleva aruandega hõlmatud ajavahemikul ei ole komisjon direktiivi (EL) 

2016/798 artikli 6 lõikest 6 ja artikli 7 lõikest 6 tulenevaid volitusi kasutanud. 

Komisjon leiab, et kehtiv õigusraamistik on piisav, et tagada Euroopa 

raudteesüsteemi stabiilsus ja tõhusus. 

Komisjon kasutas eelmisel perioodil kehtinud ja jätkuvalt jõus olevat direktiivi (EL) 

2016/798 artikli 6 lõike 6 kohast õigust võtta vastu: 

(1) Komisjoni 16. veebruari 2018. aasta delegeeritud määrus (EL) 2018/761, 

millega kehtestatakse ühised ohutusmeetodid riiklike ohutusasutuste poolt 

pärast Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi (EL) 2016/798 kohase ühtse 

ohutustunnistuse või ohutusloa väljaandmist tehtavaks järelevalveks ning 

tunnistatakse kehtetuks komisjoni määrus (EL) nr 1077/2012 (3); 

(2) Komisjoni 8. märtsi 2018. aasta delegeeritud määrus (EL) 2018/762, millega 

kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi (EL) 2016/798 

kohastele ohutusjuhtimissüsteemi nõuetele vastavad ühised ohutusmeetodid 

ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni määrused (EL) nr 1158/2010 ja (EL) 

nr 1169/2010 (4). 

                                                 
(3) Komisjoni 16. veebruari 2018. aasta delegeeritud määrus (EL) 2018/761, millega kehtestatakse ühised 

ohutusmeetodid riiklike ohutusasutuste poolt pärast Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi (EL) 

2016/798 kohase ühtse ohutustunnistuse või ohutusloa väljaandmist tehtavaks järelevalveks ning 

tunnistatakse kehtetuks komisjoni määrus (EL) nr 1077/2012, ELT L 129, 25.5.2018, lk 16, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/761/oj. 

(4) Komisjoni 8. märtsi 2018. aasta delegeeritud määrus (EL) 2018/762, millega kehtestatakse Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu direktiivi (EL) 2016/798 kohastele ohutusjuhtimissüsteemi nõuetele vastavad 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/761/oj
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Kõnealustes delegeeritud määrustes on sätestatud ühtsed meetodid, et tagada ja 

parandada ohutust riiklike ohutusasutuste teostatava järelevalve ja ohutusjuhtimise 

süsteemi nõuete kehtestamise kaudu. 

4. JÄRELDUSED 

Käesoleva aruandega täidab komisjon direktiivi (EL) 2016/798 artikli 27 lõikes 2 

sätestatud aruandekohustuse. 

Komisjon palub Euroopa Parlamendil ja nõukogul võtta käesolev aruanne 

teadmiseks. 

                                                 
ühised ohutusmeetodid ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni määrused (EL) nr 1158/2010 ja (EL) nr 

1169/2010, ELT L 129, 25.5.2018, lk 26, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/762/oj. 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/762/oj
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